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(Awvizi)

PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Avviz minn qabel ta’ konc¢entrazzjoni
(1-Kaz M.10155 — OTPP/SL GIO II/SGI)

Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2021/C 46/03)

1. Fl-1 ta’ Frar 2021, il-Kummissjoni réeviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4 tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 139/2004 ().

Dan l-avviz jikkoncerna l-imprizi li gejjin:
— Ontario Teachers’ Pension Plan Board (“OTPP”, il-Kanada),

— Swiss Life GIO I Eur Holding S.A.R.L (“SL GIO II", il-Lussemburgu), li jappartjenu ghal Swiss Life Holding AG (“Swiss
Life”, I-Isvizzera),

— Societa Gasdotti Italia S.p.A. (“SGI”, l-Italja), bhalissa hija kkontrollata minn SL GIO II u MEIF 4 li hija finalment
kkontrollata minn Macquarie Group (I-Awstralja).

OTPP u SL GIO II jakkwistaw, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) u 3(4) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet, il-kontroll bi shab ta’ SGI
kollha kemm hi.

Il-koncentrazzjoni hija mwettqa permezz tax-xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— OTPP: attiva fl-amministrazzjoni tal-benefic¢ji tal-pensjoni u l-investiment tal-assi tal-pjan tal-pensjoni tal-ghalliema fil-
provin¢ja Kanadiza ta’ Ontario,

— SL GIO II: fond li jappartjeni ghal Swiss Life, fornitur ta’ assikurazzjonijiet fuq il-hajja, pensjonijiet, assikurazzjoni tas-
sahha u gestjoni tal-assi,

— SGL operatur indipendenti tas-sistema ta’ trazmissjoni (transmission system operator, TSO) li hij proprjetarja ta’ parti
limitata min-network Taljan tal-gass bi pressjoni gholja.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament dwar I-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont l-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura ssimplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (3 jinhtieg li jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament
skont il-procedura stabbilita fl-Avviz.

() GUL24,29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366,14.12.2013, p. 5.
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4. Il-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta.

[l-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:

M.10155 — OTPP/SL GIO II/SGI

Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza d-dettalji
ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks +32 22964301
Indirizz postali:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles | Brussel

BELGIQUE | BELGIE
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